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iSIN UMUMI SocCiYYosi

Mévzunun aktualhg. Dilgilik tarixindo inqilabi gevriliglor bir ne¢a
gorkomli alimin adi ilo baghdir. Bunlarn igerisinds V.fon Humboldt,
I.A.Bodeun de Kurtene, F.de Sossiir, H.Paul, L.Blumfild vo s. xiisusi yer
tuturlar. N.Xomski XX asrin on gérkomli nazariyyagi dil¢ilarindan biridir.'

Otan osrin 50-ci illerinin sonundan dilciliya golmis N.Xosmkinin
dilgilik konsepsiyasinin mahiyyatini agmagq {i¢iin onun dilgilk irsini diggatla
arasdirmaq va elmi yaradiciliq yolunu darindan tohlil etmak lazimdir.

N.Xomski yaradicilifmin ilk ddvriinden sintaktik konstruksiyalar
tadqiq edarsk yeni nazariyysnin asasaimi qoymusdur.” Dilgilik elmindo
“inqilab yaradan” bu alim az bir miiddotds transformasyon-térama
grammatikasinin elmi-nazari asasin1 hazirlayir va dilgilik falsafasine yeni
istigqamatlor acir.” Sintaktik konstruksiyalarn alt ve iist gatlarn
forglondirmokls o, alt qatda semantik tomsilgiliyi ayrica aragdinr.*

Dissertasiyanin aktualligy ondan ibarotdir ki, burada N.Xomskinin
dil¢ilik nozoriyyesinin mahiyyati ilk dofs olaraq sistemli sokilda tohlil
olunur vo miiasir dilgilik iiciin bir sira miihiim elmi timumilasdirmoalar
aparilir.

N.Xomski dilgiliya yeni diigiinca torzi gotirmigdir. O, 6z miiallimi
Z.Horrisin davamgis: olaraq, dili riyazi formullann komoyilo agmaga cohd
gostarmis va miioyyan monada buna miivaffaq olmusdur. Onun fikrinca,
hor bir dildo mohdud sayda qaydalara amol edorok, geyri-mohdud sayda
climla qurmaq miimkiindiir. Bu fikir N.Xomskinin asasii qoydugu
transformasyon-torams nazariyyanin ana xattini taskil edir.

N.Xomski hesab edir ki, dilds ideal damisan-dinlayan 6z ana dilinda
geyn-mashdud sayda tamamilo yeni, indiyodok he¢  kasin
demadiyi/egitmadiyi vo qrammatik cohotdon diizgiin olan ciimle qurmagq
iqtidarindadur.

F.de Sossiiriin dil ve dam§iq qarsilasmasindan fargli olaraq,
N.Xomski dili kompetensiya va performansin vahdati olaraq goriir. Bu alim
dil dastyicisinmin dil biliklorini kompetensiya, bu biliklarden konkret
magamlarda istifadoni iso performans adlandirir. O hesab edir ki, linqvistik

' Lyons J. New Horizons in Linguistics. Harmondsworth, 1970, p. 29-52.

? Chomsky N. Syntactic Structures. The Hague: Mouton, 1957.

? Chomsky N. Aspects of the Theory of Language. Cambridge: MIT Press, 1969.
* Chomsky N. Cartesian Linguistics. A Chapter in the History of Rationalist
Thought. Cybereditions Corporations, 2003.
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nozanyya dil dasiyicisinin performansim deyil, kompetensiyasini agib
gostormalidir. Bununla o, L.Blumfildls asas1 qoyulan deskriptiv maktabin
miiddoalanna qarsi ¢ixir vo dilgiliyi basga, tamamils yeni bir macraya
yonoaldir. N.Xomski dili ciimlalor toplusu kimi gabul edir.

Dilo  folsofi  yanagmasinda N.Xomski Oziinii XVII  osr
rasionalistlorinin davamgisi hesab edir. Onun dilgilik goriislorine gora, dilla
tofokkiir vohdat toskil edir va dilin Oyronilmesi siiurun, tafakkiiriin
dyranilmasina aparib ¢ixanr.'

N.Xomski hom da boyiik ictimai xadim, aparict miiasir ideologlardan
biridir. O, azadliq car¢is1 olmagla, 6z siyasi goriislorine goro diinyada ¢ox
moashurdur.” N.Xomski haqqinda yiizlerlo maqala, kitab, dissertasiya isi,
elmi vo publisistik osar, internet sayti vo bloglarn vardir. O, uzun illordir
“miiasir elmin besiyi” sayilan Massacusets Texnologiyalar Institutunda
cahsir.’

Taassiiflo etiraf etmak lazimdir ki, Avropa vo Amerikada bu gadar
boyiik rezonans yaratmig bir alim vo ovazsiz soxsiyyat hagqinda
Azarbaycanda zox ¢gzi malumat vardir.

Tadqigatm maqsad va vazifalori. Movzunun qarsisinda duran
mogsad N.Xomskinin dil¢ilik goriislorint aragdirmaqdir. Dilgilik alominda
boyiik aks-sadaya sabab olmus bu alimin ideyalan dil¢ilik elminda avazsiz
yeri vardir.

Tadgigat isinin qarsisinda duran vozifolor asagidakilardan ibarotdir:

e N. Xomskinin dilcilik goriislorinin mahiyyatini ag¢ib gostarmak,
onun sintaktik toliminin  2sas miiddealanimi  1zah etmok, xiisusilo
kompetensiya vo performans, alt vo iist qat anlayislarina aydinhq gotirmak;

e N. Xomskinin lingvistik nozariyyasinin diinya dil¢iliying, elaca da
falsofa, moantiq, psixologiya kimi elm sahslorina tosirinin sabablorini
arasdirmaq;

e N. Xomskinin sintaktik toliminin asaslarini tadgiq etmok va onun
bu sahoya gatirdiyi yeniliklori agib gostormak;

e diinya dilgiliyinde doniis yaratous bu gorkomli soxsiyyoti
Azoarbaycan dilcilik alomindo daha da yaxindan tamitmag.

Fikrimizcs, hazirki tadqgigat isinin Azerbaycan dilgiliyi iiciin nazari
vo praktiki shamiyyat boyiik olacaqdir. Diinya dilgilik alominda
N.Xomskilo bagl kiilli migdarda kitab, mogalo, dissertasiya isi va todris

- —

! Maher J. Introducing Chomsky. Royston: Icon Books Ltd., 2005.
? Barsky R. F. N. Chomsky: Life of a Dissent. MIT Press, 1997.
3 Lyons J. Modern Masters: N. Chomsky. Fontana Press, 1987.
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vasaiti olmasina baxmayaraq, Azarbaycan dil¢iliyinde XX asrin bu dahi
dilgisi barada, bir ne¢a qisahacmli magalani ¢ixmagq sorti ila, demak olar ki,
molumat yoxdur.'

Mbohz bu dissertasiya iginda ilk dofe olaraq N.Xomskinin dilgilik
goriislori sistemli sokildo vo toforriiat: ilo tadqiq olunaraq Azarbaycan elmi
ictimaiyyatine toqdim edilir. Giiman edirik ki, hazirki dissertasiya
Azoarbaycan dilgiliyindo “Xomski taliminin” asl mahiyyatinin agilmasinda
miiayyan rol oynayacaqdir. Bu cahatdon miidafisys toqdim olunan
dissertasiya isi boyiik nozari shamiyyat kasb edir.

Dissertasiya isindon Azorbaycan dilindo N.Xomski ila slagadar
zongin qaynaq vo ya tadris vasaiti kimi faydalanmaq miimkiindiir. Bu
tadgigat ham dilgilik, hom psixologiya, hom da falsofa elmlan iigiin praktik
ahomiyyat kasb edir.

Biitiin bunlar1 nozoro alaraq, miiasir nozori dil¢ilikda yeni corayanin
asasint gqoymus N.Xomskinin dil tolimini bu dissertasiya isinin tadqigat
obyekti kimi gotriirmiisiik. Hazirki tadqiqatin predmeti N.Xomskinin
dilgilik goriiglorini arasdiraraq bu ideyalann vahid konsepsiya gaklinda
sistemlasdirmakdaon ibarotdir.

Miidafiaya tagdim olunan asas miiddaalar bunlardir:

- N.Xomskinin dziindon avvalki dilgiliya miinasibati;

- kompetensiya (dil soristosi) ve performans (dilden istifada)
anlayiglar: dilcilikda yeni istigamatlordir;

- ugaqglarin dili menimsamasine dair nazariyyasinin mahiyyati va
dilin anadangalmo olmas: iizra N.Xomskinin fikirlori dilo yanagmam koklii
sokilds doyisdinr;

- toroma dilgiliyin  mahiyyati. Transformasyon qrammatikanin
toramo dilgiliyinin digar qollarindan farqlori;

- alt va list qatlar nazoriyyasinin mahiyyati;

- dilin yaradici olmasi, universal qrammatika, qrammatikanin
adekvathg, “qrammatiklik” kimi anlayiglanin dilgilik elmi iigiin
shomiyyati.

Tadgiqatin gqaynaqlar1 va metodlar. Miizakiroys toqdim olunan
tadqiqat 120-don ¢ox ilkin monbayo istinad edir. Bu monbolor arasinda
N.Xomskinin yazdigi asarlar xiisusi yer tutur.

! Veysalli F. Y. Struktur dilgiliyin asaslari. Studia Philalogica. II hisso, Bak:
Miitarcim, 2008; Xomski N. Dil va tafakkiir: Baki: Kitab alami, 2006.
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Qeyd edok ki, tadqiqatin aksor hissasi Belgikanin Loven Katolik
Univeristetinin kitabxanas: va Londondaki Ri¢mond Ictimai Kitabxanasinin
on miiasir fondlari osasinda aparilmigdir.

Bundan basqa, todqiqatda elektron vasitalordon do faydalanmaga
calismusiq. Dissertasiya isi ilo alagadar aragdirmalarda N.Xomskinin hayati
va dil¢ilik goriiglor: hagqinda atrathh moalumat veran internet resurslarindan,
dil¢ciliklo bagli saytlardan, elektron diskussiya forumlarindan, eloco do
internet sohifalarindoki audio va video vosaitlordon, xgsusilo elektron
kitabxana vasitolorindan genis istifade olunmusdur.

Dissertasiya isinin aprobasiyasi. Todqgigat isi ilo olaqadar olarag
miixtolif jumal vo toplularda 6 magalo ¢ap olunmusdur. Bundan basqa,
todgiqat isinin noticalori konfrans va simpoziumlarda moaruza saklindo
toqdim edilmis, homginin Azarbaycan Dillor Universitetinin  Umumi
dil¢ilik kafedrasinda movzumuzla bagh moaruzalorla ¢ixis etmisik.

Todqgiqatin strukturu. Dissertasiya isi girig, 3 fosil, yekun natica vo
adabiyyat siyahisindan ibaratdir. Dissertasiya isinin giris hissosindo
movzunun yeniliyi va aktuallifi, nozori vo praktik ohomiyyati
miioyyonlasdirilir, todqigatda ireli siiriilon miiddealar doqiqlosdirilir,
taodgiqatin materiali vo metodlart nozordan kegirilir.

ISIN 9SAS MOZMUNU

Dissertasiya isinin  “N.Xomskidon oavvalki dilgiliyin  9sas
moziyyatlari” adlanan I faslindo N.Xomskiya qader movcud olan dilgiliyin
iimumi xiisusiyyatlori va ayri-ayn qollan aragdirnihir vo gostarilir ki, 1960-c1
illardan sonra dilgilkida yeni ideyalara ehtiyac boyiik idi. Bu dovr dilgilik
elminin tarixinde metodoloji vo nazori baximdan durgunlug dévrii kimi
xarakterizo olunur.’

Belo bir bohran dovriinds dilgiliyo golon N.Xomski bu sahada
yaranms boslugu doldurmaga vo dilgiliyi yent saviyyaya yiiksaltmay2
miivaffaq oldu. Biz bu fasildo “xomskiyaqodarki” dilgilikde moveud olan
ayri-ayn corayanlarin  tanqidi tohlilini vermokls, yaranmig bdohran
voziyyatininin sabablorini agib géstormoyo ¢aligmusiq.

E.Koseriu yazir: “..miiasir dilgiliyin nazari va tasvirt cohatdon
asaslandinlmas1 qadim dovra, orta osrlora... gedib c¢ixir. Bu, miiasir
dilgiliyin “iimumi” tarixi kontekstino aiddir. “Birbaga” tarixi konteksto

= o TR i i S e 7 o e i e S T8 . e TR Y T TR TS

! Malmberg B. New Trends in Linguistics. Stockholm: Lund, 1964.
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galinco demaliyik ki, miiasir dilgilik biitovliikde bilavasito 6ziindon avvalki
dilgiliyo reaksiyadir. ' Bu cohstdon N.Xomskinin dilgilik goriislorini tahlil
etmazdon gabaq ona gadorki dilgiliys nazar salmaq labiiddiir.

N.Xomskinin fikrinca, Por-Royal maktabinin toklif etdiyi linqvistik
tohlil 1950-ci illarin transformasyon grammatikasina ¢ox yaxindir,” Por-
Royal grammatikasinin miialliflori Kartezian falsofasini osas tutur,
universializm va rasionallig noqteyi-nazorinden ¢ixig edirdiler. Burada dil
faktlarmin tasviri ilo kifayatlonilmir, onlanin mahiyyati do todgiqata calb
olunaraq aragdirilirdi.

N.Xomski hesab edir ki, transformasyon-téroma grammatika bir ¢ox
cohatdan Por-Royal nozariyyasinin miiasir formasidir. Bu dovriin dil
falsafasi barada N. Xomski bela yazir: “...dilin bu rasionlaist falsafasi XVII
asrdaki digor cesidli miistoqil inkisaf proseslorilo birlagorak falsafi, yaxud
universal grammatika kimi tanmmug dil strukturunun ilk real shamiyyatli
{imumi nazariyyasidir. Taassiiflor olsun ki, bu giin falsafi qrammatika ¢ox
az tanimr.”

XIX asrdo universal qgrammatika ideyas1 giivvadon diismoya bagladi
vo Oz aktualligmm itirdi. XX osrde bu ideyam: bir daha ortaya atan
N.Xomski oldu. Onun universalliq ideyas1 da mantiqin biitiin insanlarin
imumi olmasina vo dillo tafokkiir arasindaki qarsiliqhi olagaya asaslanir.
N.Xomski va onun davamgilan biheyviorizma qars: ¢ixirlar. Biheyvioristlor
hesab edirlar ki, aqli-giiuri na varsa, hamus1 yalmz fiziki prosesloarlo izah
oluna biler. Bu falsafi doktrinaya asasen insana aid olan biitiin davramslar,
0o ciimlodon insanlann damgig, sadoce olaraq psixoloji va biokimyavi
proseslardan ibaratdir. Onlar fikri daxili dil adlandirirlar.*

N.Xomski daha da irali gedorok, siiurun biliklori monimsamasi
proseslorinin, o ciimladon dilin monimsanilmosinin  2saslarnnin
anadangolmo oldugunu sdyloyir. Qeyd edak ki, bununla bela, N.Xomski
dilin manimsanilmasinds tocriibeonin da rolu oldugunu inkar etmir. O, hesab
edir ki, siiur, biheyvioristlorin tokid etdikleri kimi, “bayaz sshifo” deyildir.’

Birinci faslin bdlmelarindon birt do tarixi-miiqayisali  dil¢ilik
hagqindadir. Bu metodun kosfi dilgilik elminda iraliya atilmis bir addim idi.

! Koseriu E. Umumi dilgiliya giris. Baki: BDU, 2006, s. 22.

% Trask R. L. Introducing Linguistics. Royston. Icon Books Ltd, 2005, s. 11.

3 Xomski N. Dil va tofokkiir. Bak:: Kitab alamui, 2006, s. 35.

* Lyons J. Language and Linguistics. Cambridge: Cambridge University Press.
1981, s. 242.

5 Yeno orada, s. 248.



Tarixi-miigayisali metod dil¢i alimlere qohum dillarin miiqayisasi asasinda
hoar hansi bir dilin tarixini va dilin iimumi inkigaf mexanizmini dyranmaya
imkan verirdi.

Lakin istar dillorin socarasi prinsipi, istarsa do tarixi-miiqayisali
metodun digar prinsiplori dilde olan biitiin fakt vo prinsiplori oks etdira
bilmirdi.' Bu dilgilik dilin tam mahiyyatini aca bilmir, dilo sistem va
struktur noqteyi-nazorindon deyil, sadaco olaraq genealoji cohatdan
yanagirdi.’

I fasilda tohlil olunan mosalalarden biri do “xomskiyagodorki”
dilgiliyin osas qollarindan biri olan deskriptiv dilgiliyin  spesifik
xiisusiyyatloridir. Bu dil¢ilik dilin {ist strukturunun miioyyanlogdirilmasi
ticiin kifayot qodor giiclii vasitalor iroli siiriirdii. Bununla bels, bu dilgilik
dilin ssas iki aspektini arxa planda qoyurdu. Bunlardan birincisi ondan
ibarat idi ki, deskriptivistlor mena mafhumu ilo maraqlanmirdilar. Bunun
sabablorindan birt do o 1di ki, deskriptiv tohlil vasitasilo mana mathumunu
izah etmok olmurdu. Digor sobab isa, onlarin fikrinco, monanin sintaktik
struktura birbasa tasir gostormamasi idi. On asasi isa, deskriptivistlor hesab
edirdilor ki, deskriptiv tosvir dilin qaydalarini miisyyanlogdirmak iigiin
yetorlidir.”

[lk dofa olaraq N.Xomski gostordi ki, dilgiliyin gargisinda duran asas
vozifa dili tasvir etmak deyil, onu izah etmoya ¢aligmaqdir. Buna iso yalniz
dili yaradan sistemi miiayyanlogdirmok yolu ilo nail olmaq olar. N.Xomski
linqvistik tadgiqatin 3 morholoys bdoliindiiylinii bildirir. Bu marhalalor
asagidakilardir:”

- miisahida;

- tosvir;

- 1izahetma.

Tadgiqgat isinin I faslindo yazilanlan iimumilogdirarak deya bilorik ki,
N.Xomski struktur dilgilik moktabinda arsays catsa da, bir alim kimi
formalasdigca bu corayanin qeyri-qanaatbaxs cohatlori 1lo bangmaz movge
tutmusdur. Hola Pensilvaniya universitetinde oxuyarkan N.Xomski struktur
dilgiliyin anonavi metodlarim: sintaksisin tadgigine totbiq etmaya ¢aligirds.”

P b a1 CPER e e BREL L R 1 .

"' Roacabli ©. O. Dilgilik tarixi. L-ci hisso. Baki: Nurlan, 2007, s. 121.

2 Veysoalli F. Y. Dil. Baki: Tohsil, 2003, s. 27.

? Finch G. Linguistic Terms and Concepts. London: Macmillian Press Ltd., 2000, p. 9.
*Yena orada, s. 1.

5 Searle J. R. Chomsky’s Revolution // Linguistics. The New York Review of
Books, June 29, 1972; www.chomsky.info
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Lakin tezlikls o goriir ki, fonem va morfemlors asanligla tatbiq olunan bu
metodlar ciimlalor iigiin olverigli deyil. Bunun baglica sobabi ondan
ibaratdir ki, hor bir dil sonu olan fonem va morfemlardon ibarot olsa da,
dilds olan ciimlalarin say1 geyri-mahduddur.

Dil sonsuz sayda yeni ciimls qurmaq imkani verir. Bundan bagqa,
qurulan ciimlolorin Ozlorini da sonsuzluga gador uzatmaq miimkiindiir.
Mas.: / This is the dress that I saw on the girl that lives on the building
that... Il (Bu ...binada yasayan qizin ayninda gordiiyiim dondur). Dildoki
ciimlolorin sonsuz olmasi faktimi strukturalizm nazoriyyesi ¢argivasinda
izah etmok miimkiin deyildi. Bundan bagga, ciimlonin struktur metodlar
lizra bolgiisii ciimlo daxilindaki terkiblerin bir-biri ila alagasini biitovliikle
oks etdira bilmirdi.

N.Xomskinin mashur /John is easy to please// va /John is eager to
please// ciimlalorini gotiirak. Strukturalist nozoriyyays osasan, hor iki
ciimlonin grammatik strukturu eynidir: N + V + Adj. + Inf. Lakin iizdoki
oxsarlifa, yani eyni s6z sirasina malik olmalarina baxmayaraq bunlar
tamamila fargli ciimlalordir. Bela ki, birinci ciimlods /John/ s6zii /to please/
xabari ila alagada obyekt, ikincisinda ise subyekt kimi ¢ixig edir. ingilis dili
bu ciimlalarin ismi sdylom soklinde ifadesine imkan verir. Bu sokilda /John
is eager to please// ciimlasini /John's eagerness to please// kim ifada
etmok miimkiin olsa da, / John is easy to please// ciimlasini /John's
easiness to please// kimi ifado etmok miimkiin deyil. Goriindiiyli kimi, bu
kimi dil hadisalarini sorh etmak strukturalizmin imkanlar xaricindadir.

Yuxanda geyd olunan dil faktlan ilo yanasi, N.Xomskinin fikrinca,
dilin struktur nozeriyyasi ciimlonin ¢oxmanaliigm  (“structural
ambiguity”) da izah etmok iqtidarinda deyil. Mas., /The shooting of the
hunters is terrible// ciimlasina diggeat yetirak. Bu ciimle ham “Ovgularin
oldiiriilmasi dahsatdir” menasini, ham do “Ovgulanin 6ldiirmosi dohgatdir”
monasin1 vera bilar. Eynila /I like her cooking// vo ya /Flying planes can be
dangerous// ciimlolari da bir ne¢d mana vera bilar.

[lk baxigda sado goriinan bela ciimlalorin izahi istanilon lingvistik
nazariyya iiciin boyiik ¢atinlik yaradir. Bildiyimiz kimi, har bir ciimlonin
monasini  tayin edon va onun tarkibina daxil olan ayn-ayn sozlar,
morfemlar vo onlarin sintaktik diiziiliigiidiir. Burada vacib moqam ondan
ibaratdir ki, verilon misallar goxmonali morfemlordan ibarat olmasalar bels,
bu ciimlalarin 6zlori ¢coxmonahdirlar.

N.Xomski bu masalani genis tadqiq etmis va bela bir miilahizo rali
stirmiisdiir ki, climlalar iki gatdan - alt va iist qatdan ibaratdir. Beloliklo, iist



qat1 /I like her cooking// olan ciimlo bir ne¢a alt qatdan ibaratdir. Sintaktik
strukturun alt va iist gatdan ibarat olmas: ideyast dil¢ilikdo “Xomski
ingilabimin” asas torkib hissalorindan biridir.

Birinci fasil bu fikirla tamamlanir ki, struktur nazeriyya biitiin dil
faktlarinn doaqiq veo aydin tesvirini vera bilmadiyina gora linqvistik
nazariyya kimi geyri-qonaatboxs idi. Struktur dilgiliklo téroma (generativ)
grammatika arasindaki digor forglor asagidaki cadvoldo aydin ks
olunmusdur:

Cadval 1.1
Struktur dilcilik Toromae qrammatikasi
Subyekt | Deyilonlorin Danisanin lingvistik soristasi
toplusu
Moagsad | Korpusa daxil olan | Ciimlonin sintaktik qurulugunu tayin
elementlorin edon qrammatik qaydalarin
bolgiisii | miiayyanlagdirilmasi
Metod | Ixtira prosedurlart | Tokamiil prosedurlar

Dissertasiya iginin II fosli “Dilgiliyin bohrani va yeni dilgilik
corayanlari” adlanir. Bu fasilda dilgiliyin N.Xomskinin bilavasito tasiri ilo
yaranmig qollarindan bohs olunur. Burada psixolingvistika, pragmatika,
transformasyon dilgilik, elaco da, hal grammatikas1 vo alago qrammatikasi
konkret misallarla arasdirilaraq nozordon kegirilir. Bunlarin arasinda asas
yeri transformasyon dilgilik tutur. Transformasiya ideyas: dil¢ilik alominda
darin bdhran yasandigi bir dévra tosadiif etmisdi vo bu sahonin dirgaligo
boyiik ehtiyact var idi. Bu sobabdon transformasiya ideyasi dilgilik
dairalarinda bdyiik maragla garsilanmaga vo qobul olunmaga bagladi. Bu
cohatdan Z.Horris vo N.Xomski dilgiliya yeni nofas, yeni abu-hava
gotirmiglor.

N.Xomskinin transformasyon dilcilik nozeriyyosi dilin  2sas
xiisusiyyatlorinin daqiq riyazi tosvirini vermoek maqsadi giidiirdii. Burada
da diqgato ¢okilon asas moselolorden biri - usaglarin 6z valideynlari va ya
otrafdaki digar insanlarin damsiqlarindan Ozlerine miiayyan goliblor —
grammatik qaydalar gotiirorok, onlarin asasinda indiyadak egitmadiklari
yeni ciimlalor qurmaq bacanigina malik olmalandir. O, bela bir ganaats
galir ki, bir ¢ox dillor, demak olar ki, eyni prinsiplor asasinda qurulmusgdur
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Mas., ingilis, tiirk, ¢in vo s. dillor. Dillorin qgrammatik strukturlan ortaq
prinsiplora asaslanir.’

N.Xomski bir gadar do irali gedoarok gostorir ki, bu prinsiplor o gadar
spesifik va gozocarpandirlar ki, ¢ox giiman ki, onlar bioloji xarakter
dasiyirlar. Bu iso o demakdir ki, onlar valideyndon ugaga genetik yolla
otiiriiliirlor. Bela oldugu toqdirde transformasyon dilgilik dilin doqiq
tasvirini va izahini veran an miikammal nozoriyyo hesab edilo bilor.

N.Xomskinin empirizm va rasionalizm haqqindaki fikirlor
dilmonimsama (“language acquisition”) mévzusu ilo baghdir. O tez-tez
R.Dekart, Por-Royal moaktabi, Q.V.Laybnis vo V.fon Humbolta istinad edir.
N.Xomski insana “dilqavrama alati” kimi baxir.” N.Xomskinin rasionalist
fikirlorini agsagidaki kimi imumilagdirs bilorik:

e anadangalmo ideya, prinsip vo mexanizmlor mdvcuddur,

e bu ideya, prinsip vo mexanizmlar alda olunan biliklarin formasini
miioyyanlasdirir;

e anadangalmo mexanizmi harokots gotirmak iiglin tocriiba va
stimulyasiya lazimdir;

N.Xomski empirist nazoriyyalori “bos, malumat cohatdon primitiv”
adlandinr.” Onun induksiyaya garst miibarizesi do empirizme qars
miinasibatindan irali galir. O, induktiv metodlar1 mahdud hesab edir.

N.Xomski isa transformasiyan: bir ifada struktur agacinin digar ifada
struktur agacim1 yaratdigi omoliyyat kimi doyorlondirir. Bu amsliyyat
transformasiya qaydalarimin kémayilo hoyata kecinlir. Sintaktik strukturlar
arasinda alagaler transformasiyalar vasitasilo hayata keciran grammatikaya
transformasyon qrammatika deyilir. N.Xomskinin ilkin nazariyyasinda
deyilirdi ki, transformasyon grammatikadaki transformasiya qanunlarinin
rolu dilda olan biitiin ciimlalari onlarin az sayda olan niiva (Xomskinin szii
ila “kernel”) ciimlaleri ilo alagalendirmokdir.*

Dissertasiyanmin “N.Xomski va onun lingvistik nozariyyasi” adlanan
Il foslindo N.Xomskinin elmi yaradicili: otrafh tahlil olunur, alimin
timumi vo nozori dilciliye verdiyi tohfalar genig sorh olunur. Onun ilk
fundamental asori olan “Sintaktik strukturlar” kitabinda 29 yasgh gonc alim
asagidaki yeni fikirlori soylayir:

' Chomsky N. Syntactic Structures. The Hague: Mouton, 1957, 120 s.
? Chomsky N. Aspects of the Theory of Language. Cambridge: MIT Press. 1969, s.
47.

3 Yena orada, s. 54.
* Matthews P.H. Concise Dictionary of Linguistics. Oxford: 1978, s. 382.
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e sintaktik struktur alt vs iist gatdan ibarotdir. Ustda olan struktur
ciimlanin fonetik, dorinda olan struktur iss semantik reprezentasiyasidir;

e dil anadangolma, genetik, bir nov siiuraltidir;

e mohdud qrammatik ganun vo sortlor gorgivasindo insan qeyri-
mahdud sayda ciimlo qura bilor. Buraya indiyadak he¢ kasin demadiyi va
esitmadiyi ciimlalar do daxildir.

e usaglar dili inanilmaz siirotlo monimsayirlor. Buna sabsb beyinda
miioyyan qanunlara osaslanan dili qavramaq vo tohlil etmok (iigiin
“universal dilmonimsamsa alatin” (LAD - Language Acquisition Device)
movecud olmasidir;

e 0, insanin dil bilgisini sarigto (kompetensiya), bu biliklorin praktik
tatbiqina is2 performans adlandirr.

N.Xomski kompetensiya va performans anlayiglarinin genis tohlilini
“Aspects”, “Rules and Representations” va “Knowledge of Language”
asorlorinda vermigdir. Bu anlayiglar onun dilo falsofi miinasibatinin
tocassiimiidiir.

Sangta dil dagiyicisina 6z ana dilinda solis damigmaga vo bu dilda
deyilonlori anlamaga imkan veron biliklor toplusu, performans isa bu
linqvistik  biliklorin  fiziki tozahiiriidiir. Kompetensiya miicarrad,
performans iso konkret vo fiziki xarakter dasiyir. Mas.: /Man vatanimi
seviram// ciimlasini qura bilmoyimiz vo bu ciimloni anlamagimiz bizim
linqvistik sarigtomizi, burada istirak edon soslorin toloffiizii vo ya bu
ciimlonin yazida oks olunmast isa performansimizin tacasstimiidiir.’

N. Xomskinin fikrino goro, dilgiliyin vozifasi ideal damgan/dinlayan
tarafinden manimsanilmig vo praktiki performans soklinda bas veran gizli
qanunlar sistemini (underlying system of rules) miiayyanligdirmokdir.

Bu dil¢ilik maktabinin moaqgsadi azsayli iimumi qrammatik gaydalar
asasinda diizgiin climlo qurmaq imkam veron qrammatika isloyib
hazirlamaqdir. “Generativ” terminini dilgiliya gatiron N.Xomski olmusdur.
Bu nozeriyya onun dila suf formal miinasibatinin tocassiimiidiir.> O,
generativ dilcilik coroyaninin banisi va eloco da hazirda dilgiliyin an
niifuzlu simas1 vo generativ dilgiliyin an giiclii tabligat¢isidir. Generativ
nazoriyyaya gora, gqrammatika insan siiurunda anadangolme mexanizma
asaslanir, bu alt strukturda 6ziinii biiruza verir, daha sonra alt struktur

! Finch G., ad1 ¢akilon asari, s. 26.
2 Yeno orada, s. 99.
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miixtolif grammatik proseslorlo (zaman uzlagmasi, konstituentlorin
siralanmasi vo s.) iist struktura transformasiya olunur.

Digar grammatik nozariyyolor kimi, toromo qrammatikasinin 6z
spesifik xiisusiyyatlori moévcuddur. Bunlan qisaca asagidaki kimi
comlasdirmoak olar:

1) toromo grammatikas1 dilde olan “biitiin vo yalmiz grammatik
cahatden diizgiin olan ciimlolori” qurmaq qabiliyyatine malik olmahdir.

2) bu grammatik gaydalar mohdud sayda olmahdir.

3) bu qaydalar sonsuz sayda climlo qurmaq imkani vermalidir.

Buradan belo aydin olur ki, téromo grammatikasi dilin yaradici
olmasi ideyasindan ¢ixi edir. Belo ki, bu grammatikanin maqgsadi dilds
tamamilo yeni olan, indiyadok he¢ kosin demodiyi vo ya esitmadiyi,
bununla bela dilin dasiyicisina tam aydin olan ciimlo qurmaq qgabiliyyatina
malik olmalidir.

4. Bu qrammtik qaydalar bir ciimlo daxilindo tokrarlanmaq
(recursiveness) imkanina malik olmahdir. Mas., asagidaki climleye digqgat
yetirok:

/This is the dog that chased the cat //

(Bu, o pisiyin dalinca gagan itdir.)

Bu ciimladaki “that chased the catr” komponentini amala gatiran
gaydani bir daha totbiq etsok, asagidak: strukturu alds etmak olar:

/This is the dog that chased the cat that ate the mouse...//

(Bu, sicant yeyan pisiyin dalinca gagan... itdir.)

5. Toéromoa grammatikasinin asas torkib hissalarinden biri do onun
tizdo oxsgar struktura malik olan, lakin manaca forqlonon va ya aksina iizda
forql olan, lakin eyni manani veran ciimlslor arasindaki qrammatik alagani
iizo ¢ixarmaq imkanina malik olmasi xiisusiyyatidir. N.Xomski bu slagoni
alt va iist strukturlar adlandinr.

Uzdo fargli olan, lakin eyni monami dasiyan ciimlolora ingilis
dilindoki malum va machul niv climlolori misal gotirmok olar. Mas.:

a) /The dog chased the cat// (It pisiyin dalinca qagd..)

b) /The cat was chased by the dog// (Pisik it tarafindan qovuldu. )

Goriindiiyii kimi, ham (a), ham do (b) ciimlasinin manasi eynidir.
Digar misala diqqat yetirak:

a) /John is eager to please // (Con hanunt razi salmaq arzusundadir.)

b) /John is easy to please // (Conu raz: salmaq asandr.)

! Chomsky N. Current Issues in Linguistic Theory. Mouton: 1966.
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Eyni sintaktik struktura malik olan bu iki ciimlonin manasi tamamila
farqlidir. Birinci ciimlada (a) /John/ harakatin subyekti, ikinci ciimloda isa
obyekti vazifasinda ¢ixis edir. Belo ki, birinci climlads Conun kimisa razi
salmaq istoyindon sohbat gedirsa, ikinci ciimlode razi salinan /John/
oziidiir. Beloaliklo, aydin olur ki, iist gatda eyni struktura malik olan
ciimlolarin alt gatlar1 miixtalif ola biler vo grammatika bu ciir hallarn nazars
almalidur.

6. Toéromo grammatikasinin daha bir 6nomli xiisusiyyati onun ingilis
dilinde “ambiguity”, yani ¢oxmonaliliq va ya mona cagqnhigi hallarinin
aradan qaldirilmasi, bu kimi ciimlalorin daqiq grammatik tasvirinin askar
edilmoasi mosolosi ilo baghdir. Mas., /Annie whacked a man with an
umbrella// (Oni c¢oatirlo kisini vurdu, yaxud Oni slinda c¢atir olan kisini
vurdu) ciimlasinin derindo olan strukturu miixtalif ola bilar. Bela ki, bu
climls asagidaki monalar vers bilor:

a) Annie had an umbrella and she whacked a man with it.

(Oninin alinda catir var idi va o bu ¢atirla kigini vurdu)
b) Annie whacked a man who happened to carry an umbrella.
(Oni alinda catir olan kigini vurdu)

Ciimlalarla yanagi, bazi ifadoslorde da bu kimi ¢oxmonaliliq hallarina
rast golmak miimkiindiir: /Old men and women/ (yash kisi vo gadinlar)
ifadasi hom /old men and old women/ (yash kigilar va yash qadinlar), ham
da /'women and old men/ (qadinlar va yash kisilar) monalarini vers bilor.

Dissertasiyanin III foslinde N.Xomskinin “Sintaktik strukturlar’da
lingvistik nozariyya liglin toklif etdiyi 3 generativ grammatika modeli
miiqayisali gokildo tosvir olunur. Burada geyd olunur ki, transformasyon
grammatika bu modellarin i¢arisinda an alverislisidir.

N.Xomskinin irali siirdiiyli yeni fikirlor arasinda hom lingvistik, ham
do folsofi mahiyyat dasiyan alt va iist strukturlar arasindaki bolgiidiir. O,
transformasyon-téroma grammatikam asagidaki komponentlera ayirir: 1)
morkazi sintaktik komponent; 2) interpretativ komponent; 3) fonoloji
komponent; 4) semantik komponent.'

Semantik komponento semantik cohotdon interpretasiya edilon alt
struktur vo fonetik cahatdon interpretasiya olunan iist struktur daxildir. Bu
strukturlart izah etmok ii¢lin adlh motoerizolordon (labelled bracketing)
istifado olunur. Bu mdétarizalar ciimloni elementlor sirasina béliir va bu
elementlor1 miioyyon kateqoriyalara ayinr. Belslikls, /Mary likes John//
ciimlasini agagidaki kimi tasvir eda bilarik:

! N.Chomsky. Current Issues in Linguistic Theory. Mouton: 1966, s. 10.
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(S(INP(N Mary)NP(VP(V likes)V(NP(N John)N)NP)VP)S

Bir ciimlonin 2 alt strukturu ola bilor. Alt struktur vasitasila siibut
etmok olur ki, bu ciimlalorin niive climlolori forglidir., “Dil va tofokkiir”
osorinde N. Xomski bir ciimlonin /A wise man is honest// alt vo iist
strukturlarini miiqayisa edir.! Burada (a) alt strukturu, (b) isa iist strukturu
gostorir.

a) S(NP(a man S(NP(man)NP VP(is wise)VP)S)NP

VP(is honest)VP)S.

b) S(NP(a wise man)NP VP(is honest)VP)S.

Bu fesilde N.Xomskinin universal qrammatika va dilin yaradici
aspekti mosalalorinin  genis tohlili 6z oksini tapmusdir. Universal
qrammatika  biitiin  dillor {i¢lin = eyni, {mumi olan grammatik
xiisusiyyatlordir.” N.Xomski iigiin bu xiisusiyyotlorin askar edilmosi dilgilik
elminin osas mogsadini togkil edir. Agskar olunan {imumi linqvistik
xiisusiyyatlor lingvistik universallar adlanir.

Todqiqatin netice hissesinde asagidaki iimumilogdirmalar aparil-
musdir:

I. N.Xomski birmenali gokildo dilgilik elminin hiidudlarim
geniglondirmig, onu riyaziyyat, fizika, psixologiya va s. elm sahalarinin
soviyyasina qaldira bilmisdir.

2. N.XomsKinin alt vo iist strukurlar, kompetensiya va performans,
dilin yaradicit vo anadangslmo olmasi, eloco do téromo qrammatika,
transformasiyon dilgilik kimi yeni ideya vo miilahizalari dilin
aragdinlmasina maragin artmasina gatirib ¢ixarmisdir.

3. Toérama qrammatika nazoriyyasina géra, qrammatika ela bir alotdir
ki, o, dilin yalniz grammatik olan elementlor sirasim1 yaradir va heg bir
geyri-grammatik elementlar sirasi yaratmur.

4. N. Xomski lingvistik qrammatikaya miinasiboti doyismis, onu dil
dasryicisinin dyrandiyi qaydalar toplusundan, daxili, anadangolms, genetik,
oqli mexanizm saviyyasino qaldirmugdir. Bu ideyalar dillo siiuru birgs
dyranan psixolinqvistikanin siiratlo inkigaf etmosina sabab olmusdur.

' Chomsky N. Language and Mind. Cambridge Univ. Press, 3rd. ed., 2006, s. 29-
30.

? Finch G. Ad1 ¢akilon osar, s. 127.
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Aitnyp I'yceiin reizsl Beiicanosa

OCHOBBI IHHI'BUCTHYECKOH TEOPHUM H.XOMCKOI'O
Pezome

Hacrosm@as  juccepranMa  COJACPMHT  pe3yibTaThl  HCC/EIOBAHHA
OCHOBOIIOJIATAIOLIHX H/ICH JIHHIBHCTHYECKO# Teopuu Hoama Xomckoro, KoTopsiii,
MO0 MHEHHIO MHOIHX JIHHIBHCTOB, COBEPIIMJI HACTOAIIYK) pPEBOJIOIHIO B
COBPEMEHHOM A3BIKO3HAHHUH.

Juccepranua COCTOMT H3 BBEJACHHA, TPEX IJIaB, 3aKIIOYCHHA W CIHCKA
HCITOJIE30BAHHOMN JIMTEPATYPHI.

Bo BBeseHHM 0DOCHOBBIBAIOTCS AKTYaJBHOCTE W HOBH3HA paboThli,
ONpPEACNAOTCA 0DBEKT, NPeJAMET, HENH H 3aJla4H, CTOSAIIHE NEpejl AHCCEpTaIlHEH,
H3JIAral0TCA 3HAYEHUSA, MaTEPHall M METO/IHKA MCCIIE/IOBAHHA, 4 TAKKE MOJIOKEHHS,
BEIHOCHMBIC Ha 3alI[HTY.

B niepsoii riase noj HaspanueM «OCHOBHBIE 0COOCHHOCTH JTHHIBHCTHKH JI0
H.XoMCKOro» OINUCBIBAIOTCA [10JIOKEHHA, MMECBIUIHE MECTO B JIMHIBHCTHKE O
NOABJICHHA TPAaHCHOPMAIHOHHONH JHMHTBUCTHKH. 3JIeCh TIUATEJBHOMY aHANH3Y
MOJIBEPralOTCA  HMCXO/JHBIE  MOJIOKEHHA  CTPYKTYPHOH,  JICCKPHIITTHBHOI
JIHHIBHCTHKH H TIJIOCCEMATHKH, INPHYEM YKa3eiBaeTcd HA HX HEJOCTATKH,
BBIPAXKEHHBIC NPEXKJIE BCErO B HX HEOPEXKHOM OTHOUICHHH K CHHTAKCHCY.

Bropas rnasa HaseiBaercs «KpH3uC B JIMHIBHCTHKE W HOBBIE TEYCHHsA». B
HEH aBTOP CTPEMHTCA TMOKa3aTh, 4YTO IOJUIHHHO HAy4YHOE ONHCAHHE A3BIKA
BO3MOXHO € YYCTOM IICHXOJHHIBHCTHKH, NparMaruki H CeMaHTHKH. Bce »rH
acleKThl HE PACCMATPHBAJIMCH KOMIUIEKCHO, IOTOMY H HayKa O #A3bIKE€ CHJIBHO
OTCTaBajla oOT coBpeMeHHBIX Tpebopaumi. H.Xomckui Buepeeie oOparwn
BHHMaHHE HA TO, YTO IOUIHHHAA HAayKa O A3bIKe 00A3aHa PACKPBHITH MEXaHH3M
NOPOXKACHHA TIPC/VIOKCHHM B A3BIKE, TEM CaMbiM OH CO34aJl HOBYIO,
TPaHC(HOPMALHOHHO-TEHEPATHBHYIO TPAMMATHKY. DTH H JIpYIHE KOMIIOHCHTHI
NOJIYYHJIH JaNbHEHUlee pasBHTHE B TPETbEH IJIABE MHCCEPTALIHH, KOTOpas
HaseiBaercas «H.Xomckuit W ero JMHrBHCcTHYecKas Teopua». B mueil
NpeANPHHHMACTCA TMONBITKA PACKPEITh CYTh JIMHIBHCTHYECKOH TEOPHH 3TOI0
BBIJIAIOIIETOCH A3BIKOBEAA COBPEMCHHOCTH, MMO/IYEPKHBAsA, YTO MEPBOHAYANBHO HM
paspabareiBanack TeopHs TpaHchopMmaluM, a 3aTeM K HeH npHOaBHIIHCH HOBBIE
JIEMEHTBI, YYHTHIBAIOUIHE HE TOJILKO TpaHc(OpMALIMH NPEIOKEHHH, HO H HX
reHepauqio, I1pHYEM 4YEeTKO BBIIEIAIOTCA CceMaHTHYyeckas H  dopmansHas
PENpPE3CHTALHM, JUIA aJICKBATHOINO OINHCAHHA KOTOPHIX OH BBOJIHT TEPMHHBI
IyOHHHOH M ITOBEPXHOCTHOM CTPYKTYP.

B konue auccepranun 0600MAIOTCS BLIBO/B, K KOTOPBIM ABTOP NPHXOAMT
B PpE3YNbTATE HCCNEIOBAHKSA,

Juccepranms 3aBepiiacTcs CIHCKOM JIMTEPATYPHI, BKIIOYAIOIIHM CBBILIE
CTa HAHMEHOBAHMIA.
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Aynur Huseyn Veysalova

FOUNDATIONS OF NOAM CHOMSKY'’S LINGUISTIC THEORY
Summary

The dissertation consists of an introduction, 3 chapters, final conclusion and
bibliography.

The Introduction is devoted to the problems of novelty and significance of
the topic as well as subject and object of the investigation and its theoretical and
practical importance.

The first chapter, called “The main properties of the pre-chomskyan
linguistics” deals with the main properties of the “pre-chomskyan” lingusitics and
its significance in formation of the transformational-generativ theory.

The second chapter, named “Lingusitic crisis and the new trends in
linguistics” represents “chomskyan” and “post-chomskyan” lingusitics, such as
psycholinguistics, pragmatics, transformational linguistics, case grammar and
generative semantics. The main section in this chapter is the transformational
linguistics.

The third chapter is called “N.Chomsky and his linguistic theory” and it
gives a thorough analysis of N.Chomsky's linguistic theory. N.Chomsky is the
most influential figure in XX century linguistics. He initiated the era of generative
linguistics, in that he directed attention towards the rules which underlie a person’s
knowledge of his/her language. He draws distinction between the notions of
competence and performance. The former is the ideal speaker-listener’s knowledge
of language, whereas the latter is the actual use of this knowledge.

Anoter important distinction is between deep and surface structures.
According to N.Chomsky, there are two levels of syntactic structure of each
sentence and these are linked together by transformational rules.

Transformational grammar has three major components: a syntactic
component, a phonological component and a semantic component. However, it
differs from other grammars in that the syntactic component is split into two
components: the base and the transformational rules, also known as T-rules.

N.Chomsky also renewed the interest in language universals. Universal
grammar shows his philosophical approach to language and takes its roots from the
philosophical grammar of the XVII century, Port Royal grammar in particular.

The results of the research are described in the conclusion of the
dissertation. The dissertation is supplemented with the list of bibliography.
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